
 
 

VŠEOBECNÉ NÁKUPNÍ OBCHODNÍ PODMÍNKY 
SPOLEČNOSTI ACS International s.r.o. 

 
 
 

1 ÚVODNÍ USTANOVENÍ   

1.1 Tyto všeobecné nákupní obchodní podmínky (dále jen „VOP“) upravují v souladu s § 1751 odst.   
1 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský   
zákoník“), práva a povinnosti mezi smluvními stranami smlouvy, kdy na jedné straně je   
společnost ACS International s.r.o., IČO: 01726340 se sídlem č.p. 253, 261 01 Příbram VII, sp. 
zn. C211025 vedená u Krajského soudu v Praze (dále jen „Společnost“), jako objednatel 
dodávky, a na   
druhé straně dodavatel dodávky (dále jen „Dodavatel“) (Společnost a Dodavatel společně také   
„Smluvní strany“ a každý jednotlivě „Smluvní strana“).   

1.2 Tyto smlouvy budou zpravidla uzavírány na základě písemné objednávky Společnosti, která bude   
bez jakéhokoliv dodatku či odchylky písemně přijata Dodavatelem (takto přijatá/uzavřená   
objednávka dále jen „Objednávka“).    

1.3 Vylučuje se ustanovení § 1740 odst. 3 občanského zákoníku, tedy možnost přijetí nabídky s   
dodatkem nebo odchylkou.   

1.4 Lhůta k přijetí objednávky dle článku 1.2 Dodavatelem činí 5 kalendářních dnů od doručení takové   
objednávky Dodavateli, přičemž po uplynutí této lhůty taková objednávka zaniká.    

1.5 Objednávka dle článku 1.2 může být Společností odvolána či změněna až do okamžiku uzavření   
Objednávky.     

1.6 Objednávky dle článku 1.2 mohou být rovněž uzavírány na základě písemné rámcové smlouvy   
uzavřené mezi Společností a Dodavatelem (dále jen „Rámcová smlouva“).   

1.7 V případě rozporu mají ustanovení Objednávky a/nebo Rámcové smlouvy (byla-li uzavřena)   
přednost před ustanovením těchto VOP. V případě rozporu mají ustanovení Objednávky   
přednost před ustanovením Rámcové smlouvy.   

1.8 Vylučuje se ustanovení § 1751 odst. 2 občanského zákoníku - odkáže-li tedy Dodavatel v přijetí   
objednávky dle článku 1.2 na své obchodní podmínky, které odporují těmto VOP, Objednávka   
uzavřena není.       

2 PŘEDMĚT PLNĚNÍ   

2.1 Na základě a za podmínek stanovených v Objednávce, Rámcové smlouvě (byla-li uzavřena)   
a/nebo těchto VOP se Dodavatel pro Společnost zavazuje realizovat dodávku specifikovanou v   
Objednávce a/nebo Rámcové smlouvě (byla-li uzavřena) (dále jen „Dodávka“).   

2.2 Předmětem Dodávky je zboží, dílo a/nebo služby.   
2.3 Na základě a za podmínek stanovených v Objednávce, Rámcové smlouvě (byla-li uzavřena)   

a/nebo těchto VOP se Společnost zavazuje uhradit Dodavateli za Dodávku cenu specifikovanou   
v Objednávce a/nebo Rámcové smlouvě (byla-li uzavřena) (dále jen „Cena“).   

2.4 Dodavatel je povinen současně s Dodávkou dodat Společnosti veškeré doklady, které se k   
Dodávce vztahují, případně včetně osvědčení o jakosti, návodů, manuálů, certifikátů, záručních   
listů, atestů, prohlášení o shodě a ostatní dokumentace dle požadavků stanovených právními   
předpisy a příslušnými technickými normami. Nebude-li Smluvními stranami písemně dohodnuto   
jinak, veškeré doklady budou dodány v českém jazyce a/nebo anglickém jazyce. Dodavatel   
odpovídá za kvalitu předaných dokladů a za to, že jsou bezvadné, úplné a odpovídají   
požadavkům stanoveným právními předpisy a příslušnými technickými normami. Další   
požadavky ohledně dokladů a jejich dodání mohou být dohodnuty v Objednávce a/nebo Rámcové   
smlouvě (byla-li uzavřena).   

3 CENA A PLATEBNÍ PODMÍNKY   

3.1 Cena je konečná a nepřekročitelná.   
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3.2 V Ceně jsou zahrnuty veškeré náklady Dodavatele spojené s realizací Dodávky, zejména pak   
veškeré daně, cla, poplatky a výdaje na jakýkoliv materiál, obaly, doklady, dopravu, pojištění,   
náklady spojené se získáním veškerých povolení a souhlasů, jakož i náklady na zajištění   
ostatních věcí a činností potřebných pro realizaci Dodávky nebo s ní spojených.   

3.3 Cenu je Společnost povinna Dodavateli uhradit na základě daňového dokladu (faktury)   
vystaveného Dodavatelem. Ceny jsou vždy uvedeny bez DPH, ledaže Smluvní strany výslovně   
uvedou jinak.   

3.4 Nárok na uhrazení Ceny za realizaci Dodávky, jakož i nárok na vystavení daňového dokladu   
(faktury) vzniká Dodavateli za podmínek stanovených v Objednávce a/nebo Rámcové smlouvě   
(byla-li uzavřena), jinak až po převzetí Dodávky Společností.    

3.5 Daňový doklad (faktura) vystavený Dodavatelem Společnosti musí obsahovat veškeré náležitosti   
daňového dokladu dle příslušných právních předpisů a dále rovněž číslo Objednávky a číslo   
Rámcové smlouvy (byla-li uzavřena). Ke každému daňovému dokladu (faktuře) bude přiložen   
předávací protokol a/nebo dodací list potvrzující řádnou realizaci Dodávky podepsaný   
Společností, resp. oprávněným zástupcem Společnosti (kdy tento zástupce může být   
uveden/určen v Objednávce a/nebo Rámcové smlouvě).   

3.6 Společnost je oprávněna daňový doklad (fakturu) Dodavateli vrátit, pokud nebude mít náležitosti   
vymezené právními předpisy, pokud bude vystavena v rozporu s Objednávkou, Rámcovou   
smlouvou (byla-li uzavřena) a/nebo těmito VOP, pokud k ní nebudou přiloženy stanovené přílohy   
nebo pokud bude obsahovat nesprávné či neúplné údaje. V takovém případě se hledí na daňový   
doklad (fakturu) jako na nevystavený, přičemž lhůta splatnosti daňového dokladu (faktury) začne   
běžet znovu od doručení řádně opraveného daňového dokladu (faktury).   

3.7 Dodavatel je povinen vystavit a doručit daňový doklad (fakturu) Společnosti nejpozději do 10   
kalendářních dnů ode dne vzniku nároku Dodavatele na uhrazení Ceny, nebude-li v Objednávce   
a/nebo Rámcové smlouvě (byla-li uzavřena) dohodnuto jinak.   

3.8 Splatnost daňového dokladu (faktury) je 90 kalendářních dnů ode dne jeho doručení Společnosti,   
nebude-li v Objednávce a/nebo Rámcové smlouvě (byla-li uzavřena) dohodnuto jinak. Pokud   
před uplynutím lhůty pro splatnost daňového dokladu (faktury) bude ohledně Dodávky, jejíž Cena   
byla tímto daňovým dokladem (fakturou) vyúčtována, zjištěna vada, pak se doba splatnosti   
takového daňového dokladu (faktury) prodlužuje o dobu, jež uplynula ode dne zjištění vady do   
dne úplného odstranění vady.    

3.9 Zaplacení daňového dokladu (faktury) nebo jeho části Společností se nepovažuje za uznání toho,   
že příslušná Dodávka byla řádně a včasně realizována ani za uznání správnosti fakturované   
částky.   

3.10 Má-li být Cena hrazena po částech za jednotlivé části Dodávky a/nebo má-li být část Ceny   
hrazena jako záloha, budou podmínky takové úhrady dohodnuty v Objednávce a/nebo Rámcové   
smlouvě (byla-li uzavřena); má-li být v takovém případě část Ceny a/nebo záloha hrazena na   
základě daňového dokladu (faktury) vystaveného Dodavatelem, uplatní se mutatis mutandis   
ustanovení článku 3.3, první věty článku 3.5, článků 3.6 až 3.9 a v případě úhrady Ceny po   
částech za jednotlivé části Dodávky se uplatní mutatis mutandis i ustanovení článku 3.4 a druhé   
věty článku 3.5, nebude-li v Objednávce a/nebo Rámcové smlouvě (byla-li uzavřena) dohodnuto   
jinak.   

3.11 V případě, že vznikne důvodná obava Společnosti, že by se mohla stát daňovým ručitelem za   
Dodavatele (např. bude-li Dodavatel požadovat platbu na bankovní účet nezveřejněný správcem   
daně nebo bude-li Dodavatel označen za tzv. „nespolehlivého plátce“), je Společnost oprávněna   
část Ceny odpovídající hrozícímu ručení zadržet a podle své úvahy ji poukázat správci daně.   
Dodavatel poskytne Společnosti nezbytně nutnou součinnost při jednání Společnosti se   
správcem daně, která bude spočívat zejména v řádném a včasném poskytnutí pravdivých   
informací a dokladů a v podpoře při jednání Společnosti se správcem daně, pokud by správce   
daně vůči Společnosti vznesl nárok z titulu jejího ručení za DPH či jakýkoliv jiný požadavek.   

3.12 Peněžitý dluh Společnosti vůči Dodavateli je splněn okamžikem odepsání příslušné částky z účtu   
Společnosti ve prospěch účtu Dodavatele.     

3.13 V případě prodlení Společnosti s úhradou jakéhokoliv peněžitého dluhu vůči Dodavateli má   
Dodavatel právo na smluvní úrok z prodlení ve výši 5 % p.a.    

4 REALIZACE DODÁVKY   
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4.1 Uzavřením Objednávky Dodavatel potvrzuje, že se řádně seznámil s veškerými relevantními   
informacemi a podklady nezbytnými pro řádnou a včasnou realizaci Dodávky a tyto informace a   
podklady považuje za řádné, úplné a dostatečné pro řádnou realizaci Dodávky.   

4.2 Uzavřením Objednávky Dodavatel rovněž potvrzuje, že má pro realizaci Dodávky potřebnou   
kvalifikaci, znalosti a veškerá nezbytná oprávnění.   

4.3 Dodavatel je povinen realizovat Dodávku řádně (tj. v množství, jakosti a provedení v souladu   
s Objednávkou Rámcovou smlouvou (byla-li uzavřena) a těmito VOP, bez právních vad (Dodávka   
nesmí být zatížena jakýmkoliv zástavním právem, výhradou vlastnického práva nebo jiným   
právem třetí osoby či právem Prodávajícího) a faktických vad), včas, s odbornou péčí, svým   
vlastním jménem, na vlastní odpovědnost, na svůj náklad, v nejvyšší kvalitě, kterou je po něm   
možné spravedlivě žádat, a to zejména s ohledem na znalosti a zkušenosti prezentované   
Společnosti před uzavřením Objednávky a/nebo Rámcové smlouvy (byla-li uzavřena), v souladu   
s Objednávkou, Rámcovou smlouvou (byla-li uzavřena) a těmito VOP, technickou dokumentací,   
právními předpisy a příslušnými technickými normami, jakož i případnými pokyny Společnosti.   

4.4 Dodavatel je povinen při realizaci Dodávky postupovat v souladu se všemi aplikovatelnými   
tuzemskými a zahraničními právními předpisy, a to včetně právních předpisů v oblasti   
živnostenské, hygienické, pracovněprávní (včetně předpisů ohledně bezpečnosti a ochrany   
zdraví při práci a požární ochrany), daňové, sociálního a zdravotního pojištění, zaměstnávání   
cizinců, ochrany osobních údajů, ochrany životního prostředí a odpadů, a dále se všemi vnitřními   
předpisy Společnosti, se kterými byl Dodavatel seznámen a které má Dodavatel na základě   
dohody se Společností povinnost dodržovat, kdy tyto vnitřní předpisy je Dodavatel povinen   
dodržovat zejména v situaci, kdy je Dodávka realizována v prostorách Společnosti.    

4.5 Dodavatel je povinen ve vztahu k realizaci Dodávky dodržet rovněž veškerá aplikovatelná   
ustanovení příslušných právních předpisů týkajících se exportu a importu, cel a práva   
mezinárodního obchodu.   

4.6 Dodavatel odpovídá za to, že Dodávka, která podléhá ustanovením zákona č. 22/1997 Sb., o   
technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění   
pozdějších předpisů (či právnímu předpisu/právním předpisům tento zákon nahrazujícím),   
splňuje požadavky příslušných technických předpisů a norem, včetně norem bezpečnostních,   
ekologických a hygienických, a jiných obecně závazných předpisů platných v České republice, a   
že Dodavatel dodržel postup při posuzování jejich shody.   

4.7 Neurčuje-li Objednávka a/nebo Rámcová smlouva (byla-li uzavřena) jakost nebo provedení   
Dodávky dostatečně, je Dodavatel povinen realizovat Dodávku v jakosti a provedení, jež se hodí   
k užití Dodávky Společností. Má-li Dodavatel pochybnosti o jakosti a/nebo provedení Dodávky   
požadovaných Společností nebo vhodných pro užití Společností, je povinen v dostatečném   
předstihu před realizací Dodávky si od Společnosti vyžádat v potřebném rozsahu upřesnění   
požadované jakosti a/nebo provedení Dodávky.   

4.8 V případě, že je Dodavatel obeznámen s místem konečného dodání Dodávky nebo se sídlem   
zákazníka Společnosti, kterému je Dodávka určena, musí Dodávka odpovídat rovněž obecně   
závazným předpisům takového místa konečného dodání Dodávky i sídla zákazníka Společnosti.   

4.9 Společnost je oprávněna kdykoli písemně vyzvat Dodavatele k pozastavení realizace Dodávky.    
Dodavatel se zavazuje po obdržení tohoto oznámení přerušit veškerou realizaci Dodávky do   
doby, než obdrží od Společnosti písemnou výzvu k pokračování realizace Dodávky.     

4.10 Dodavatel je povinen bezodkladně poskytnout Společnosti veškeré informace související   
s realizací Dodávky, které bude Společnost požadovat.   

4.11 Dodavatel nesmí dělat nic, co by mohlo vést k poškození nebo ohrožení zájmů či dobrého jména   
Společnosti.   

4.12 Při/k realizaci Dodávky může Dodavatel použít třetí osobu (subdodavatele) pouze poté, co tuto   
třetí osobu (subdodavatele) předem písemně schválí Společnost. Pokud Dodavatel při/k realizaci   
Dodávky použije třetí osobu (subdodavatele), odpovídá Dodavatel Společnosti jako by Dodávku   
realizoval sám.   

4.13 Společnost má právo sama nebo prostřednictvím svého pověřeného zástupce kdykoliv   
zkontrolovat realizaci Dodávky a Dodavatel při výkonu tohoto práva poskytne Společnosti   
veškerou součinnost; taková kontrola není převzetím Dodávky, a to ani její části. Zjistí-li   
Společnost při kontrole realizace Dodávky jakékoliv nedostatky, upozorní na to Dodavatele, který   
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je povinen neprodleně (nejpozději však do 3 pracovních dnů ode dne upozornění na nedostatky)   
sjednat nápravu.   

4.14 Dodavatel se zavazuje Společnost bezodkladně písemně informovat o jakémkoliv skutečném   
nebo možném opoždění s požadovaným termínem dodání Dodávky a o všech jiných   
skutečnostech, které mohou mít vliv na řádnou a včasnou realizaci Dodávky. Poskytnutí   
informace ohledně takového zpoždění Dodavatele nijak nezbavuje odpovědnosti za prodlení s   
realizací Dodávky.   

4.15 Dodavatel je povinen poskytnout Společnosti veškerou součinnost za účelem řádného plnění   
povinností Společnosti dle Objednávky a/nebo Rámcové smlouvy (byla-li uzavřena).      

5 DODÁNÍ DODÁVKY A JEJÍ PŘEVZETÍ   

5.1 Dodavatel je povinen dodat Dodávku v termínu dohodnutém v Objednávce a/nebo Rámcové   
smlouvě (byla-li uzavřena).   

5.2 Společnost není povinna převzít Dodávku před dohodnutým termínem dodání.   
5.3 Nebude-li mezi Smluvními stranami dohodnuto písemně jinak, je Dodavatel v případě, bude-li   

místem dodání Dodávky sídlo a/nebo některá z provozoven Společnosti, povinen dodat Dodávku   
v pracovní dny v následujících provozních hodinách Společnosti: 7:00 až 16:00 hodin.   

5.4 Dodavatel je povinen dodat Dodávku jako celek a jakékoliv dílčí plnění není přípustné, nebude-li   
v Objednávce a/nebo Rámcové dohodnuto jinak.   

5.5 Dodavatel je povinen dodat Dodávku v souladu s dodacími podmínkami, včetně místa  
dodání/plnění Dodávky, dohodnutými v Objednávce a/nebo Rámcové smlouvě (byla-li uzavřena).   

5.6 Dodávka bude zabalena a/nebo uložena takovým způsobem (pokud je to s ohledem na předmět   
Dodávky obvyklé), který zajistí dostatečnou ochranu Dodávky během přepravy, a to minimálně   
do doby jejího převzetí Společností, nebude-li v Objednávce a/nebo Rámcové smlouvě (byla-li   
uzavřena) dohodnuto jinak.   

5.7 Společnost je povinna převzít Dodávku pouze v případě, že byla řádně a včas realizována a   
dodána Společnosti, včetně veškerých dokladů vztahujících se k Dodávce dle článku 2.4 (jsou-li   
takové), a nebudou ohledně takové Dodávky a/nebo dokladů (jsou-li takové) zjištěny žádné vady   
či nedodělky.       

5.8 Dodávka bude převzata Společností na základě písemného předávacího protokolu a/nebo   
dodacího listu podepsaného Společností, resp. oprávněným zástupcem Společnosti (kdy tento   
zástupce může být uveden/určen v Objednávce a/nebo Rámcové smlouvě).      

5.9 Vlastnické právo na Dodávce a nebezpečí škody na Dodávce a dokladech přejde na Společnost   
dle podmínek dohodnutých v Objednávce a/nebo Rámcové smlouvě (byla-li uzavřena), jinak   
okamžikem převzetí Dodávky Společností. To platí rovněž pro doklady vztahující se k Dodávce   
dle článku 2.4 (jsou-li takové).    

5.10 Ustanovení článků 5.1 až 5.3 a 5.5 až 5.9 se uplatní mutatis mutandis i na dodání a převzetí části   
Dodávky, bylo-li v Objednávce a/nebo Rámcové smlouvě dohodnuto, že Dodávka bude   
realizována po částech.   

6 ODPOVĚDNOST ZA VADY, ZÁRUKA ZA JAKOST   

6.1 Není-li v Objednávce a/nebo Rámcové smlouvě (byla-li uzavřena) dohodnuto jinak, Dodavatel   
poskytuje na Dodávku záruku za jakost v délce 36 měsíců od převzetí Dodávky Společností (takto   
sjednaná záruční doba dále jen „Záruční doba“).    

6.2 Vyskytnou-li se na Dodávce v průběhu Záruční doby vady, je Společnost oprávněna:   
a) požadovat odstranění vad dodáním náhradního Zboží, Díla a/nebo Služeb za Zboží, Dílo   

a/nebo Služby vadné;   
b) požadovat dodání chybějícího Zboží, Díla a/nebo Služeb;   

c) požadovat odstranění vad opravou Zboží a/nebo Díla, jestliže vady jsou opravitelné;   

d) požadovat odstranění právních vad;   
e) požadovat přiměřenou slevu z Ceny; nebo   
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f) odstoupit od Objednávky, na základě které se Dodávka realizuje/realizovala, a/nebo   
Rámcové smlouvy s účinky ex tunc či ex nunc (dle volby Společnosti).      

6.3 Během sjednané Záruční doby je Společnost oprávněna uplatňovat jak nároky z titulu záruky za   
jakost dle článku 6.2, tak i nároky z titulu odpovědnosti za vady, přičemž volba mezi těmito nároky   
náleží vždy Společnosti.    

6.4 Oznamovat jakékoli vady a uplatňovat jakékoliv nároky ze záruky za jakost je Společnost   
oprávněna až do konce Záruční doby, přičemž jiné lhůty toto právo omezující se nepoužijí s tím,   
že se výslovně z aplikace vylučují lhůty stanovené občanským zákoníkem, během kterých je   
nutné oznámit vady po jejich zjištění.   

6.5 Uplatnění nároků stanovených v článku 6.2 nemá vliv na nárok Společnosti na náhradu újmy v   
plné výši a/nebo úhradu smluvní pokuty Dodavatelem.   

6.6 Společnost není povinna Dodávku při jejím převzetí prohlédnout a provést její kontrolu, včetně   
obalu a množství, a Dodavatel není oprávněn namítat případné pozdní oznámení vad na   
Dodávce Společností, a to ani zjevných vad.   

6.7 Zjistí-li Společnost během Záruční doby, že Dodávka vykazuje vady, vyzve písemně Dodavatele   
k jejich odstranění, ledaže se rozhodne uplatnit přímo nárok na přiměřenou slevu z Ceny dle   
článku 6.2 písm. e), případně jiný nárok.   

6.8 Práce na odstraňování vad je Dodavatel povinen zahájit neprodleně, nejpozději do 3 pracovních   
dnů od doručení výzvy Společnosti k odstranění vad. Dodavatel je povinen odstranit vady v co   
nejkratším možném termínu, nejpozději do 10 pracovních dnů od doručení výzvy Společnosti   
k odstranění vad, a tak, aby byly minimalizovány jakékoliv újmy spojené s výskytem vad, pokud   
se Smluvní strany písemně nedohodnou jinak.   

6.9 Dodavatel je povinen odstranit vady výlučně na své vlastní náklady.    
6.10 V případě prodlení Dodavatele se zahájením a/nebo odstraněním vad dle článku 6.8 a/nebo   

pokud Dodavatel odmítne vady odstranit, je Společnost oprávněna tyto vady odstranit sama nebo   
prostřednictvím třetí osoby a Dodavatel je povinen v takovém případě Společnosti uhradit veškeré   
náklady vynaložené na odstranění vad, a to do 7 dnů ode dne jejich písemného uplatnění u   
Dodavatele.   

6.11 Odstranění vad nemá vliv na nárok Společnosti náhradu újmy v plné výši a/nebo úhradu smluvní   
pokuty Dodavatelem. Dodavatel je povinen uhradit Společnosti veškerou přímou i nepřímou   
újmu, která jí vznikla v důsledku vad Dodávky a v důsledku jejich uplatnění. Za takovou újmu se   
považují zejména náklady za práci a dopravu a rovněž sankce a náhrady újmy uplatněné   
zákazníkem/zákazníky Společnosti vůči Společnosti (viz článek 10.2). Pro odstranění   
pochybností se sjednává, že Společnost je oprávněna požadovat vedle nároku na přiměřenou   
slevu z Ceny dle článku 6.2 písm. e) i nárok na náhradu újmy v plné výši vzniklé v důsledku vad   
plnění.   

6.12 Ustanovení článků 6.1 až 6.11 se uplatní mutatis mutandis i na část Dodávky, bylo-li   
v Objednávce a/nebo Rámcové smlouvě dohodnuto, že Dodávka bude realizována po částech,   
přičemž v takovém případě se Záruční doba bude vztahovat ke každé takové části Dodávky, a to   
od okamžiku jejího převzetí Společností.   

7 PRÁVA K DUŠEVNÍMU VLASTNICTVÍ    

7.1 Pro účely těchto VOP představují práva k duševnímu vlastnictví jakékoli právo k ochranným   
známkám, patentům, průmyslovým vzorům, užitným vzorům, obchodnímu tajemství, autorským   
dílům (včetně práv souvisejících s právem autorským), databázím, zlepšovacím návrhům, know-  
how a k ostatním předmětům duševního vlastnictví, a to bez ohledu na to, zda se zapisuje či   
nezapisuje do příslušných rejstříků či zda je chráněno právem České republiky, nebo jakýmkoli   
jiným právním řádem (dále jen „Práva k duševnímu vlastnictví“).   

7.2 Bude-li součástí Dodávky vytvoření jakéhokoliv výstupu, který je předmětem Práv k duševnímu   
vlastnictví (dále jen „Výstup“), bude se postupovat podle ustanovení tohoto článku 7, nebude-li   
v Objednávce a/nebo Rámcové smlouvě (byla-li uzavřena) dohodnuto jinak.    

7.3 Dodavatel ke dni předání Výstupu Společnosti převádí na Společnost právo výkonu veškerých   
majetkových práv autorských k tomuto Výstupu, včetně možnosti dalšího postoupení tohoto   
práva na třetí osobu (a i dalších následných postoupení). Součástí práv Společnosti nabytých dle   
tohoto článku 7.3 je i právo na dokončení nehotového Výstupu, jeho úpravu, zveřejnění,   
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zpracování včetně překladu, spojení s jiným dílem, zařazení do díla souborného a uvádění   
Výstupu na veřejnost pod obchodní firmou či jiným názvem Společnosti. Úplata za toto   
postoupení je obsažena v Ceně za realizaci příslušné části Dodávky. Je-li Výstup nebo jeho část   
předmětem jiných Práv k duševnímu vlastnictví, než je právo autorské (např. know-how),   
Dodavatel ke dni předání tohoto Výstupu Společnosti veškerá tato jiná práva na Společnost   
převádí. Dodavatel není oprávněn žádný výstup užít jinak, než pro účely plnění svých závazků   
dle Objednávky, na základě které se Dodávka realizuje/realizovala. Dodavatel je povinen zdržet   
se podání přihlášky, či jakéhokoli jiného pokusu o zápis jakéhokoliv z Práv k duševnímu   
vlastnictví v souvislosti s kterýmkoli Výstupem. Pro odstranění pochybností Smluvní strany   
potvrzují, že postoupení a převod práv dle tohoto článku 7.3 se uplatní v plném rozsahu, v jakém   
to dovoluje právní řád České republiky, popřípadě jiný právní řád, který je v daném případě   
povinně aplikovatelný.   

7.4 Nejsou-li postoupení majetkových práv autorských či převod jiných Práv k duševnímu vlastnictví   
dle článku 7.3 možné, platí, že Dodavatel uděluje Společnosti oprávnění (licenci) k výkonu práva   
užít dotčený Výstup, a to za následujících podmínek tak, aby se taková licence svým rozsahem   
v maximálním možném rozsahu blížila převodu majetkových práv autorských dle článku 7.3 či   
jiných Práv k duševnímu vlastnictví:   
a) licence se poskytuje ke všem způsobům užití dotčeného Výstupu;   
b) licence je územně neomezená;   
c)  licence je výhradní;   
d) licence je neomezená, pokud jde o množstevní rozsah a účel užití dotčeného Výstupu;   
e) licence je ryze opravňující, tzn. Společnost nemá povinnost dotčený Výstup užít;   
f)  licence se poskytuje na celou dobu trvání majetkových práv autorských, popř. jiných Práv k   

duševnímu vlastnictví;   
g) odměna za poskytnutí této licence je z ekonomického pohledu a na základě souhlasné vůle   

Smluvních stran obsažena již v Ceně za realizaci příslušné části Dodávky, a proto se licence   
jako taková poskytuje bezúplatně; a   

h) Dodavatel souhlasí s postoupením licence na třetí osobu (včetně všech dalších postoupení)   
či poskytnutím podlicence.   

7.5 Při jakékoli modifikaci Výstupu ze strany Dodavatele získává Společnost k takové modifikaci   
stejná Práva duševního vlastnictví dle tohoto článku 7, jako měla k Výstupu, k němuž se   
modifikace vztahuje, a to dnem převzetí takové modifikace Společností.   

7.6 Pro odstranění veškerých pochybností je Společnost vždy oprávněna:   
a) zkoumat, studovat nebo zkoušet fungování Výstupu za účelem zjištění myšlenek, postupů,   

principů, metod a technologií, na nichž je založen kterýkoli prvek tohoto Výstupu, nebo pověřit   
jakoukoliv třetí stranu k provádění těchto činností;   

b) zkoumat, studovat nebo zkoušet fungování Výstupu nebo jakýmkoliv jiným způsobem   
získávat informace potřebné k úpravám, změnám a jiným zásahům do tohoto Výstupu, nebo   
pověřit jakoukoliv třetí stranu k provádění těchto činností; a/nebo   

c) tyto myšlenky, postupy, principy, metody a technologie a jiné informace získané při výše   
uvedených činnostech nebo jakkoliv jinak, využít k jakýmkoliv účelům, včetně vývoje a   
zhotovení jakéhokoliv počítačového programu či jiného díla, nebo je poskytnout jakékoliv třetí   
straně.   

7.7 Bude-li proti Společnosti vznesen jakýkoliv nárok vzniklý v důsledku výroby, užití, prodeje,   
pronájmu nebo jiného nakládání s Dodávkou, k nimž došlo v důsledku porušení autorského   
práva, registrovaného patentu nebo jiných Práv duševního vlastnictví ze strany Dodavatele,   
odškodní Dodavatel Společnost za veškeré vzniklé újmy, škody, ztráty, náklady a výdaje, které   
byly jakýmkoliv způsobem důsledkem vznesení takového nároku.   

8 MLČENLIVOST   

8.1 Dodavatel je povinen zachovávat mlčenlivost o všech skutečnostech, které mu jsou nebo budou   
zpřístupněny, předány, sděleny nebo které budou jakkoliv jinak Dodavateli známy na základě   
nebo v souvislosti s Objednávkou a/nebo Rámcovou smlouvou (byla-li uzavřena) nebo smluvním   
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vztahem jimi založeným, zejména pak o všech skutečnostech týkajících se Společnosti, jejích   
zaměstnanců a zákazníků, o technických a organizačních skutečnostech Společnosti či jejích   
zákazníků, obchodních vztazích a finanční situaci Společnosti a jejích zákazníků, jakož i o   
činnostech prováděných Společností, o způsobu, rozsahu a obsahové náplni těchto činností a   
zavazuje se tyto skutečnosti a informace nesdělit či nezpřístupnit třetím osobám ani je nevyužít   
ve svůj prospěch či ve prospěch třetích osob.   

8.2 Povinnost zachovávat mlčenlivost dle článku 8.1 se vztahuje též na veškeré skutečnosti spadající   
do oblasti obchodního tajemství ve smyslu § 504 občanského zákoníku, tj. zejména na veškeré   
skutečnosti obchodní, výrobní a technické povahy v hmotné nebo nehmotné formě související se   
Společností a jejími zákazníky, jejím know-how, jejími technickými řešeními, potiskovými daty a   
referenčními vzorky, strategickými plány, obchodními plány a bilancemi, návrhy a postupy, popř.   
veškerými jinými skutečnostmi souvisejícími se Společností a/nebo jejími zákazníky, které mají   
pro Společnost a/nebo její zákazníky skutečnou nebo alespoň potenciální materiální či   
nemateriální hodnotu.   

8.3 Povinnost mlčenlivosti dle článků 8.1 a 8.2 se nevztahuje na případy, kdy:   
a) jsou informace, na které se vztahuje povinnost mlčenlivosti dle článků 8.1 a 8.2, veřejné nebo   

se stanou veřejné jinak, než z přičinění Dodavatele;   
b) vyžaduje-li poskytnutí takových informací právní předpis nebo vykonatelné rozhodnutí   

příslušného orgánu;   
c)  jsou takové informace v nezbytném rozsahu poskytnuty odborným poradcům a/nebo   

auditorům Dodavatele, a to za předpokladu, že jsou rovněž tyto osoby zavázány povinností   
mlčenlivosti.   

8.4 Povinnost mlčenlivosti dle tohoto článku 8 trvá i po ukončení veškerých Objednávek a/nebo   
Rámcové smlouvy (byla-li uzavřena).    

9 OSTATNÍ USTANOVENÍ   

9.1 Dodavatel bude na své náklady udržovat vhodné a adekvátní komerční pojištění obecné   
odpovědnosti, včetně pojištění odpovědnosti za vady plnění, pro případ škody způsobené   
Společnosti,  jejím zákazníkům a/nebo  třetím osobám v souvislosti s plněním   
Objednávky/Objednávek a/nebo Rámcové smlouvy (byla-li uzavřena). Dodavatel se zavazuje   
doložit Společnosti nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne doručení její písemné výzvy existenci   
tohoto pojištění.   

9.2 Dodavatel se zavazuje zdržet jakékoliv činnosti, která by zakládala nekalou soutěž vůči   
Společnosti, jak je definováno v příslušných právních předpisech, zejména v občanském   
zákoníku. Tato povinnost trvá i po ukončení veškerých Objednávek a/nebo Rámcové smlouvy   
(byla-li uzavřena).   

9.3 Dodavatel není oprávněn bez předchozího písemného souhlasu Objednatele převést (či   
postoupit) nebo zatížit jakékoliv právo, povinnost a/nebo pohledávku vyplývající z jakékoliv   
Objednávky a/nebo Rámcové smlouvy (byla-li uzavřena) na třetí osobu a ani započíst jakoukoliv   
svou pohledávku za Společností vůči pohledávce Společnosti za Dodavatelem; Společnost může   
kterékoliv z těchto jednání učinit i bez souhlasu Dodavatele.   

10 ODPOVĚDNOST ZA ÚJMU A SANKCE   

10.1 Dodavatel odpovídá Společnosti za veškerou přímou i nepřímou újmu, kterou Společnosti   
způsobí sám a/nebo jakákoli osoba, kterou Dodavatel použil k plnění Objednávky a/nebo   
Rámcové smlouvy (byla-li uzavřena), a to bez ohledu na to, zda při způsobení újmy taková osoba   
sledovala zájem Dodavatele, zájem svůj či jakékoli jiné osoby.   

10.2 Újma dle článku 10.1 zahrnuje rovněž újmu Společnosti způsobenou uplatněním sankcí a/nebo   
náhrady újmy zákazníkem/zákazníky Společnosti vůči Společnosti. Dodavatel bere na vědomí,   
že kromě případného uvedení výše možné újmy dle článku 10.1 a/nebo jiných relevantních   
informací ze strany Společnosti, například v rámci Objednávky a/nebo Rámcové smlouvy, budou   
z hlediska předvídatelnosti takové újmy pro Dodavatele určující případně rovněž podmínky a   
charakter plnění dle Objednávky, podmínky vztahu mezi Společností a jejím zákazníkem (bude-  
li příslušné plnění určeno pro zákazníka Společnosti), jakož i další relevantní informace, které   
byly Dodavateli sděleny a/nebo které si Dodavatel opatřil či mohl opatřit.   
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10.3 Dodavatel se zavazuje k vyvinutí maximálního úsilí k předcházení újmám a k minimalizaci   
vzniklých újem.    

10.4 V případě prodlení Dodavatele s dodáním Dodávky a/nebo jakékoliv její části, bylo-li   
v Objednávce a/nebo Rámcové smlouvě dohodnuto, že taková Dodávka bude realizována po   
částech, Společnosti včas, řádně a bez vad je Dodavatel povinen zaplatit Společnosti smluvní   
pokutu ve výši 1,5 % z Ceny takové Dodávky (včetně DPH) za každý započatý týden prodlení,   
přičemž maximální výše této smluvní pokuty bude činit 15 % z Ceny takové Dodávky (včetně   
DPH), tato smluvní pokuta se vztahuje zvlášť ke každé Dodávce.    

10.5 V případě prodlení Dodavatele s plněním jakékoliv povinnosti týkající se Dodávky stanovené   
v článku 6.8 je Dodavatel povinen zaplatit Společnosti smluvní pokutu ve výši 1,5 % z Ceny   
takové Dodávky (včetně DPH) za každý započatý týden prodlení, přičemž maximální výše této   
smluvní pokuty bude činit 15 % z Ceny takové Dodávky (včetně DPH); tato smluvní pokuta se   
vztahuje zvlášť ke každé Dodávce. Smluvní pokuta dle předcházející věty se neuplatní, pokud by   
tato smluvní pokuta byla uplatňována za prodlení s povinností, ohledně kterého lze uplatnit   
smluvní pokutu dle článku 10.4.    

10.6 Společnost je oprávněna požadovat náhradu škody i v případě, že se jedná o porušení povinnosti,   
na kterou se vztahuje smluvní pokuta, a to v plné výši.   

10.7 V Objednávce a/nebo Rámcové smlouvě mohou být podmínky odpovědnosti Dodavatele za újmu   
způsobenou Společnosti a/nebo ohledně smluvních pokut vůči Dodavateli dohodnuty odlišně.   

11 UKONČENÍ OBJEDNÁVKY   

11.1 Smluvní strany jsou oprávněny ukončit Objednávku pouze z důvodů stanovených v těchto VOP,   
nebude-li v Objednávce a/nebo Rámcové smlouvě (byla-li uzavřena) dohodnuto jinak.   

11.2 Objednávku lze ukončit na základě písemné dohody Smluvních stran.   
11.3 Dodavatel je oprávněn odstoupit od Objednávky pouze v případě, že (i) Společnost je v prodlení   

za zaplacením nesporné platby týkající se Dodávky, která se realizuje/realizovala na základě   
takové Objednávky, trvajícím déle než 60 dnů ode dne, kdy mu bylo doručeno písemné oznámení   
Dodavatele o tomto prodlení, nebo (b) Společnost je v prodlení s poskytováním sjednané   
součinnosti týkající se Dodávky, která se realizuje/realizovala na základě takové Objednávky, po   
dobu delší než 60 dnů ode dne, kdy mu bylo doručeno písemné oznámení Dodavatele o tomto   
prodlení.   

11.4 Společnost je oprávněna odstoupit od Objednávky s účinky ex tunc či ex nunc (dle volby   
Objednatele) v případě, že:   
a) Dodavatel je v prodlení s dodáním Dodávky, která se realizuje/realizovala na základě takové   

Objednávky, Společnosti včas, řádně a bez vad po dobu delší jak 10 týdnů;   
b) Dodavatel  je v prodlení s plněním povinnosti  týkající se Dodávky, která se   

realizuje/realizovala na základě takové Objednávky, stanovené v druhé větě článku 4.13   
nebo v článku 6.8 po dobu delší než 3 týdny ode dne, kdy mu bylo doručeno písemné   
oznámení Společnosti o tomto prodlení;   

c) Dodavatel poruší jakoukoliv povinnost dle článku 8 a/nebo 9.1;   
d) Dodavatel poruší jakoukoliv povinnost stanovenou v etickém kodexu Společnosti (bude-li   

zavázán tento etický kodex dodržovat);   
e) Dodavatel poruší takovou Objednávku způsobem, který je třeba považovat za podstatné   

porušení Objednávky dle příslušných právních předpisů, kdy za takové podstatné porušení   
bude považováno rovněž podstatné a/nebo opakované porušení povinností v oblasti ochrany   
životního prostředí a/nebo porušení předpisů ohledně bezpečnosti a ochrany zdraví při práci   
a požární ochrany a/nebo porušení normy ISO 45001;    

f) Dodavatel poruší takovou Objednávku nepodstatným způsobem a toto své porušení   
neodstraní ani do 30 dnů poté, kdy mu bylo doručeno písemné oznámení Společnosti o tomto   
porušení;   

g) Dodavatel je v likvidaci, v úpadku nebo je proti němu zahájeno insolvenční řízení nebo je   
pravomocně nařízena exekuce či výkon rozhodnutí proti jeho majetku; a/nebo   
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h) je nařízeno opatření orgánu veřejné moci, které je neslučitelné s další realizací takové   
Objednávky.   

11.5 Odstoupení nabývá účinnosti následující den po doručení oznámení o odstoupení druhé Smluvní   
straně.   

12 ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ    

12.1 Odkaz na články znamená články této Smlouvy, není-li výslovně uvedeno jinak.   
12.2 S výjimkou úkonů, v jejichž přímém důsledku má dojít k zániku Objednávky nebo Rámcové   

smlouvy a právních úkonů, pro které právní předpis stanoví povinnou písemnou formu, se za   
písemnou formu dle těchto VOP považuje i e-mail, je-li v něm uvedeno, která osoba jej odeslala.   

12.3 Dodavatel na sebe přebírá nebezpečí změny okolností - ustanovení § 1765 odst. 1, § 1766 a §   
2000 občanského zákoníku se ve vztahu k Dodavateli nepoužije.   

12.4 Dodavatel se vzdává jakéhokoliv práva na zrušení smlouvy a navrácení do původního stavu,   
pokud by byla vzájemná plnění dle takové smlouvy v hrubém nepoměru - ustanovení § 1793 až   
1796 občanského zákoníku se ve vztahu k Dodavateli nepoužije.   

12.5 Jakákoliv smlouva uzavřená mezi Smluvními stranami je výsledkem jednání Smluvních stran a   
nelze určit, že nějaký výraz byl použit některou Smluvní stranou jako první, ani jej tedy nelze   
vykládat k tíži některé Smluvní strany a Smluvní strany výslovně vylučují aplikaci § 557   
občanského zákoníku.   

12.6 Smluvní strany dále vylučují aplikaci těchto ustanovení občanského zákoníku - § 558 odst. 2, §   
1726, § 1751 odst. 2, § 1757 odst. 2 a 3, § 1798 až 1800 a § 2112.   

12.7 Smluvní strany výslovně potvrzují, že jakoukoliv smlouvu mezi sebou uzavírají jako podnikatelé   
při svém podnikání a ani jedna Smluvní strana vůči druhé nemá postavení slabší strany.       

12.8 Pro právní vztahy mezi Společností a Dodavatelem platí právo České republiky s vyloučením   
kolizních ustanovení mezinárodního práva soukromého a ustanovení Úmluvy OSN o smlouvách   
o mezinárodní koupi zboží.   

12.9 Veškeré spory vzniklé na základě a/nebo v souvislosti s právními vztahy mezi Společností a   
Dodavatelem budou s konečnou platností řešeny věcně a místně příslušným soudem Společnosti   
určeným dle práva České republiky. Přednostně se však Smluvní strany pokusí vyřešit takové   
spory cestou vzájemné dohody.   

12.10 Veškeré změny a doplnění těchto VOP vyžadují písemnou formu.   
12.11 Každá Smluvní strana ponese své náklady související s vlastním vyjednáváním, přípravou a   

uzavření Objednávky a/nebo Rámcové smlouvy, nebude-li dohodnuto v Objednávce a/nebo   
Rámcové smlouvě (byla-li uzavřena) jinak.   

12.12 V případě, že se jakékoli ustanovení těchto VOP stane zcela či z části neplatným, zdánlivým,   
neúčinným nebo nevymahatelným, ale bylo by platné, účinné a vymahatelné, kdyby byla jeho   
část vymazána, bude toto ustanovení nebo jeho část, považováno za vymazané v rozsahu, který   
je potřebný pro platnost, účinnost a vymahatelnost těchto VOP jako celku, při zachování co   
možná největšího původního ekonomického významu daného ustanovení. V takovém případě   
Smluvní strany nahradí do patnácti dnů od výzvy kterékoliv ze Smluvních stran takovéto neplatné,   
zdánlivé, neúčinné nebo nevymahatelné ustanovení ustanovením, které bude nejlépe splňovat   
smysl takového neplatného, zdánlivého, neúčinného nebo nevymahatelného ustanovení.   
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